FOR LAB USE ONLY!

PANASIL®LAB PUTTY

PANASIL’ LAB PUTTY: Hohe Endhdrte / High final hardness / Dureté finale élevée / Hoge einduitharding / ebicokoit
koHeuHol TeepaocTsio / Durezzafinale elevata / Durezafinalalta / Yiksek sonsertlik / Altadurezafinal / Wysokatwardo$é
koricowa / Bucoka ocraroua Teepaicts / RIKERPETIFRIEE / Jle L3l Lo

PANASIL’ LAB PUTTY SOFT: Niedrige Endhdrte / Low final hardness / Dureté finale faible / Lage einduitharding /
Huskas koHeuHoit Teeppocts / Bassa finale elevata / Dureza final baja / Dusik son sertlik / Baixa dureza final /
Niska twardosé koricowa / Husbka octatouna teepaicts / BRI ERPE TISMEREE / dassis dLily ddo

INSTRUCTIONS FOR USE Gebrauchsinformation / Mode d'emploi / Gebruiksaanwijzing / MHctpykums no
ucnons3oeanmio / Istruzioni per I'uso / Instrucciones de uso / Kullanim Kilavuzu / Instrucdes de uso / Instrukcja
uzycia / Inctpykuis i3 sactocysanks / BUREEIE / clasaad) Olodss

Knetbares, additionsvernetzendes Vorwallmaterial. 1:1 Dosierung.

Very high viscosity, addition-curing material for fabricating overcasts. 1:1 Dosage.

Matériau pétrissable, réticulant par addition, en vue de la fabrication de matrices. 1:1 Dosage.
Kneedbaar, additiesilicoon materiaal voor overcasts. 1:1 dosering.

DnacToMepHbIN, GAAMTUBHBIA MATEpMan Ans npeasapsiolwmx sanukos. Josuposanue 1:1.

Silicone per addizione per il laboratorio odontotecnico. Consistenza putty, Dosaggio 1:1.
Material de polimerizacién por adicién altamente viscoso para fabricar matrices. 1:1 Dosificacién.
Matriks yapiminda kullanilan yiksek viskoziteli, ilave polimerizasyonlu bir materyaldir. 1:1 Dozaj.
Material de impressdo preliminar maledvel, elastémero reticulado mediante aditivos. Dosagem 1:1.
Addycyinie wigzqcy materiat o duzej lepkosci do wykonywania przedlewéw. Dozowanie 1:1.
ABMTMBHMIT MaTepian BUCOKOI B'S3KOCTI ANsi BUTOTOBNEHHS nonepeaHix sanukie. Josysans 1:1.

RIS RAOBAEDBIME M. BELIE 1:1.
i1 eyl me Blo] ISt eblaal] e Jass gomsl) AL ddais Olids ¢l Bobe

d Manufacturer: Distributed in the U.S. by:

Kettenbach GmbH & Co. KG Kettenbach LP

Im Heerfeld 7 62-64 Enter Lane

35713 Eschenburg Islandia, NY 11749 37290/0821
Germany USA www.kettenbach.com
DEUTSCH

Anwendungsgebiete

« Vorwall- und Bissschltisselmaterial in der Zahntechnik
« Isoliermaterial zur Einbettung von Kunststoff- / Porzellanzahnen
« flr andere zahntechnische Arbeiten, z. B. Modellherstellung

Warnhinweise
Panasil® lab Putty nicht als Vorabformmaterial verwenden.
Panasil® lab Putty ist nur fiir den Einsatz im Labor vorgesehen.

VorsichtsmaBnahmen

Nicht nach Ablauf des Verwendbarkeitsdatums anwenden.

Augenkontakt vermeiden. Bei versehentlichem Augenkontakt: Sofort grindliches Ausspilen mit Augendusche oder Wasser.
Bei auftretenden oder anhaltenden Beschwerden wenden Sie sich an einen Arzt.

Normalerweise werden durch dieses Produkt keine allergischen Reaktionen hervorgerufen; bei empfindlichen Personen kann
eine allergische Reaktion auf dieses Produkt jedoch nicht ausgeschlossen werden.

Kontakt mit Kleidungssticken vermeiden, da das Material durch chemische Reinigung nicht entfernbar ist.

Anwendungshinweise

1. Nur Komponenten gleicher Chargen-Bezeichnungen verwenden.

2. Deckel und Dosierloffel der Komponenten A und B nicht verwechseln.

3. Die unterschiedlich eingeférbten Dosierlffel jeweils ausschlieBlich fiir die entsprechend eingeférbte Komponente verwenden.

4. Unter Verwendung der jeweiligen Dosierloffel jeweils gleiche Volumina Komponente A und Komponente B entnehmen,
(iberschiissiges Material abstreifen. Dosierung 1:1 einhalten. Entnehmen Sie erst Komponente A (Fig. 1) und dann Kom-
ponente B (Fig. 2) aus den jeweiligen Eimern. Die Kontamination zwischen Komponente A und B fiihrt zur Unbrauchbar-
keit des Materials.

5. SchlieBen Sie die Eimer sorgféltig nach Gebrauch und stellen Sie sicher, dass die Deckel nicht verwechselt wurden.

. Kneten Sie die beiden Komponenten (Fig. 3) 30 Sekunden, bis das Material homogen gefarbt ist.

7. Werden bei der Verarbeitung Handschuhe getragen, sollten sie zuvor mit einer Probe auf Vertréglichkeit getestet wer-
den. Einzelne Handschuhtypen konnen die Aushartung verhindern (z.B. Latexhandschuhe) oder den Haftverbund stéren
(z.B. Nitrilhandschuhe). Die Verwendung von Vinylhandschuhen wird empfohlen.

[=2]

Technische Daten

Panasil® lab Putty Panasil® lab Putty Soft
Mischzeit 30 Sekunden, manuell 30 Sekunden, manuell
Gesamtverarbeitungszeit bei 23°C/74°F <1 Min. 45 Sek. < 1 Min. 45 Sek.
Abbindeende bei 23°C/74°F > 6 Minuten > 6 Minuten
Shore-A-Hérte sofort ~85 ~73
Shore-A-Harte nach 24 Stunden ~90 =75
Lineare MaBanderung <-0,10% <-0,10%

Um optimale Ergebnisse zu erzielen, sollte die Produkttemperatur vor der Anwendung nicht erheblich von 23°C/74 °F ab-
weichen. Ansonsten kénnten die Verarbeitungszeit und die Abbindezeit beeinflusst werden.

Lagerungsbedingungen
Trocken lagern, bei 10°C/50 °F—25°C/77 °F. Vor Sonnenlicht geschiitzt aufbewahren.

Entsorgung
Vollstandig entleerte Eimer kdnnen gemés den regionalen Bestimmungen entsorgt werden.

Warenzeichen

Panasil® ist eingetragenes Warenzeichen der Firma Kettenbach GmbH & Co. KG.
Hinweis

Nicht alle Kettenbach-Produkte sind in allen Ldndern erhdltlich.

Haftungsbeschrénkung

Soweit ein Haftungsausschluss gesetzlich zuldssig ist, tibernimmt die Kettenbach GmbH & Co. KG keinerlei Haftung fiir Verluste oder
Schéden durch dieses Produkt, gleichgliltig ob es sich dabei um direkte, indirekte, besondere, Begleit- oder Folgeschdden unab-
héngig von der Rechtsgrundlage, einschlieBlich Garantie, Vertrag, Fahrldssigkeit oder Vorsatz, handelt.

Die Angaben tiber Kettenbach-Produkte beruhen auf umfangreicher Forschung und anwendungstechnischer Erfahrung. Wir vermit-
teln diese Ergebnisse nach bestem Wissen, behalten uns aber technische Anderungen zur Produktentwicklung vor. Das entbindet
den Benutzer der Produkte jedoch nicht davon, die Empfehlungen und Angaben bei Gebrauch zu beachten.

Stand der Information: 24. Februar 2021

ENGLISH

Indications

« Material for fabricating overcasts and bite registrations in dental laboratories
« Insulation material for embedding plastic- / porcelain teeth

« For other dental technical procedures, e.g, casting models

Warnings
Do not use Panasil® lab Putty for preliminary impressions.
Panasil® lab Putty is intended for lab use only.

Cautions

Do not use after expiration date.

Avoid contact with eyes. If accidental contact with the eyes occurs, rinse immediately and thoroughly with an eye wash or water.
Consult a medical doctor if problems arise or persist.

The product does not normally cause allergic reactions. However, for sensitive persons, an allergic reaction to the product can-
not be ruled out.

Avoid contact with clothing, since the material cannot be removed by dry cleaning.

Instructions for Use

1. Use only components with identical batch identifications.

2. Do not mix up the lids and dosing spoons for components A and B.

3. The differently colored dosing spoons must only be used for the component of the corresponding color.

4. Using the included dosing spoons, spoon out equal amounts of component A and component B. Level off spoons to brush off
excess material. Adhere to a dosage ratio of 1:1. Remove component A (Fig 1) first, followed by component B (Fig 2) from their
respective containers. Cross-contamination of components A and B will render the material unusable.

5. Close buckets carefully after each use and make sure that you have fitted the correct lid to the bucket.
. Knead the two components (Fig 3) for 30 seconds until the material has a homogeneous color.

7. Should gloves be worn, test them for compatibility prior to mixing with a sample of the material to be mixed. Certain types of
gloves can prevent the polymerization (e.g., latex gloves) or impair the adhesive bond (e.g., nitrile gloves). Using vinyl gloves
is recommended.
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Technical Data

Panasil® lab Putty Panasil® lab Putty Soft
Mixing time 30 seconds, manual 30 seconds, manual
Working time at 23°C/74°F < 1 minute 45 seconds < 1 minute 45 seconds
Total setting time at 23°C/74°F > 6 minutes > 6 minutes
Shore A hardness immediate =85 =73
Shore A hardness after 24 hours ~90 =75
Linear dimensional change <-0,10% <-0,10%

To attain optimum results, the product temperature prior to the application should not exceed 23°C/74°F substantially. Failure to
comply could have an adverse impact on the processing time and setting time.

Storage Conditions

Store in a dry place at 10°C/50°F—-25°C/77°F. Keep away from sunlight.
Disposal

The empty buckets can be disposed in the household rubbish.
Trademarks

Panasil® is a registered trademark of Kettenbach GmbH & Co. KG.

Note

Selected Kettenbach materials are available in certain markets only.

Limitation of Liability

Except where prohibited by law, Kettenbach GmbH & Co. KG will not be liable for any loss or damage arising from this product,
whether direct, indirect, special, incidental or consequential, regardless of the legal basis asserted, including warranty, contract,
negligence, or strict liability.

The information provided for Kettenbach products is based on comprehensive research and experience in application technology.
Results are furnished to the best of our knowledge, subject to technical changes within the framework of product development.
However, users must comply with and consider all recommendations and information in connection with any use of the product.

Updated: February 24, 2021

FRANCAIS

Indications

« Confection de clés et de gouttieres d’occlusion en prothése dentaire

« Isolation pour la mise en revétement des dents en résine et porcelaine
« Autres travaux prothétiques comme par ex. confection de modeles

Attention
Ne pas utiliser Panasil® lab Putty comme un matériau d’empreinte préliminaire
Panasil® lab Putty est exclusivement destiné a un usage en laboratoire de prothese dentaire.

Prudence
Ne plus utiliser aprés la date de péremption.

Eviter le contact avec les yeux. En cas de contact oculaire accidentel, rincer immédiatement et soigneusement avec une douchet-
te ou & I'eau courante. En cas de douleurs, contacter un médecin.

Ce produit ne provoque normalement aucune réaction allergique. Des personnes sensibles peuvent néanmoins développer une
réaction allergique.

Eviter le contact avec les vétements car le matériau ne s'élimine pas par un nettoyage avec des produits chimiques.

Remarques de mise en ceuvre

1. N'utiliser que des composants ayant le méme numéro de lot.

2. Ne pas inverser le couvercle et la cuiller dose de chacun des composants A et B.

3. La couleur de chacune des cuillers doses correspond a celle de chacun des composants. Ne pas les inverser.

4. En veillant a utiliser la cuiller correspondant a chaque composant, prélever la méme quantité de chacun des composants A et

B. Racler le matériau excédentaire. Respecter le ratio de mélange 1 :1. Commencer par prélever le composant A (fig. 1) puis
ensuite le composant B (fig. 2). Toute contamination entre le composant A et B rendra le matériau inutilisable.

. Refermer les récipients aussitot apres usage et veiller a ne pas inverser les couvercles.
. Pétrir les deux composants (Fig. 3) 30 secondes jusqu’a obtention d’une teinte homogene.

7. Sivous allez porter des gants, veuillez tester la compatibilité avant le mélange avec un échantillon du matériau a mélanger.
Certains types de gants (par ex. les gants en latex) peuvent empécher la polymérisation ou nuire a la liaison adhésive (par ex.
gants en nitrile). L'utilisation de gants en vinyle est recommandée.

Charactéristiques techniques
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Panasil® lab Putty Panasil® lab Putty Soft
Temps de mélange 30 secondes & la main 30 secondes a la main
Durée de préparation totale a 23°C/74°F <1 mn 45 sec. <1 mn 45 sec.
Fin de prise a 23°C/74°F > 6 minutes > 6 minutes
Dureté Shore A immédiate ~85 ~73
Dureté Shore A aprés 24 heures ~90 =75
Modification dimensionnelle linéaire <-0,10% <-0,10%

Afin d’obtenir d’excellents résultats, le produit avant mise en ceuvre ne doit pas étre a une température beaucoup de 23°C/74°F.
Si tel n'est pas le cas, cela peut influencer la plage de manipulation et le temps de prise.

Conditions de stockage

Stocker au sec, & 10°C/50°F—25°C/77°F. Stocker a Iabri du soleil.

Elimination

Les seaux completement vides peuvent étre mis au rebut conformément aux prescriptions régionales.

Marque déposées

Panasil® est une marque déposée de Kettenbach GmbH & Co KG.

Note

Les matériaux Kettenbach ne sont disponibles que dans des pays déterminés.

Responsabilité limitée

Dans la mesure ol une exclusion de responsabilité est Iégalement admissible, la société Kettenbach GmbH & Co. KG n‘endosse
aucun responsabilité pour ce qui est de pertes ou de dégats causés a la suite de I'utilisation de ce produit, qu‘il s‘agisse de-
dommages directs, indirects, particuliers, auxiliaires ou consécutifs, indépendamment de la situation juridique, y compris la ga-
rantie, le contrat, la négligence ou la préméditation.

Les informations fournies sur les produits Kettenbach sont basées sur des recherches approfondies et une vaste expérience des
applications technologiques. Les résultats sont fournis au mieux de notre connaissance et sont sujets a des modifications tech-
niques dans le cadre du développement de nos produits. Il est cependant nécessaire que les utilisateurs suivent et prennent en
compte toutes les recommandations et les informations en rapport avec chaque utilisation.

Mise a jour : le 24 février 2021

Aansprakelijkheidsbeperking

Voorzover een uitsluiting van de wettelijke aansprakelijkheid mogelijk is, kan Kettenbach GmbH & Co. KG niet aanspra-
kelijk worden gesteld voor verlies of schade als gevolg van dit product, ongeacht of het daarbij om directe, indirecte,
bijzondere, begeleidende of gevolgschade gaat en ongeacht de wettelijke grondslag, inclusief garantieaanspraken, overeenkom-
sten, nalatigheid of opzet.

De gegevens over de producten van Kettenbach berusten op omvangrijk onderzoek en technische ervaringen van gebruikers. De-
ze resultaten presenteren wij naar beste weten, maar onder voorbehoud van technische wijzigingen ten behoeve van de verdere
ontwikkeling van het product. Dit ontslaat de gebruiker van de producten echter niet van de verplichting, rekening te houden met
de aanbevelingen en instructies voor het gebruiken ervan.

Bijgewerkt: 24 februari 2021

6. Miscelare entrambi i componenti (fig. 3) per 30 secondi, finché il materiale presenti una colorazione omogenea.

7. Se siusano guanti, prima di eseguire il lavoro & necessario controllarne la compatibilita effettuando una prova del materiale da
miscelare. Alcuni tipi di guanti possono prevenire la polimerizzazione (ad es. i guanti in lattice) o pregiudicare il legame adesi-
vo (ad es. i guanti in nitrile). Si consiglia di usare guanti in vinile.

Specifiche tecniche

Panasil® lab Putty Panasil® lab Putty Soft

Tempo di miscelazione 30 secondi 30 secondi

Tempo di lavorazione a 23°C/74°F <1 min. e 45 sec. < 1 min. e 45 sec.

Tempo di presa totale a 23°C/74°F > 6 minuti > 6 minuti
PYCCKUMN Durezza Shore A dopo indurimento ~85 ~T13

Durezza Shore A dopo 24 ore ~90 =IO

Variazione dimensionale lineare <-0,10% <-0,10%

06nacTu npuMeHeHUs

* Marepuan ang npeapapAroLyx Bannkos U NPUKYCHbIX Kntoueit B 3y6HOI7I TEXHUKE
* V30NVMPYIOLLMIA MaTepuan ans 3anakoBKi NnacTMaccoBbix 11 hapopoBbix 3y60B
© NS Apyrix 3y60TEXHMYECKMX paboT, Hanpumep, ANs U3roTOBNEHUS Moaeneit

Mpegynpexaarowme yka3aHus
Panasil® lab Putty Henb3ast MCMONb30BaTL B KAYECTBE NPELM3NOHHOM0 OTTUCKHOTO MaTepuana
Panasil® lab Putty npeaHasHayeH TOMbKO NS MCnonb3oBaHust B nabopatopuu.

Mepbl npesoCcTOpOXXHOCTU

He ncnonb3osaTh No UCTEYEHNM CPOKA FOAHOCTY.

30erarb KoHTaKTa ¢ rnazamu. [pi HEOCTOPOXKHOM KOHTAKTE C riadami: OCTOPOXKHO ¥ TLLATENbHO MPOMbITb 111333 PAaCTBOPOM
ANS T1a3 Wnv BoJ0iA. Tp1 BO3HWKHOBEHIM Xanod i Npi NPOAOMKUTENbHBIX Xanobax 06paTuTech K Bpayy.

06bI4HO AaHHbI NPOAYKT He BbI3LIBAET nNeprinyeckux peakumin. OAHaKo anneprii Ha JaHHbIA NPOAYKT HENb3s UCKIoYaTh Y
04€Hb YyBCTBUTENbHbIX 1L

1130eratb KOHTaKTa MaTepuana ¢ OfeXaoi, T.K. MaTepuan HeBO3MOXHO YAANUTb C MOMOLLbIO XUMUYMCTKM.

YKa3aHus no NpUMEHEHUIo

1. Vcnonb3oBaTb KOMMOHEHTBI C OMHAKOBBLIM HOMEPOM MapTUM.

2. KpblLUKN 11 03VPOBOYHbIE NIOXKKM NS KOMMOHEHTOB A 1 B He nyTatb.

3. [1031p0OBOYHbIE NIOXKKY, OKPALLEHHBIE NOZ LBET KOMMOHEHTOB, CNOb30BATb COOTBETCTBEHHO [/ KOMMOHEHTA TOr0 Xe LiBETa.

4. C nMoMOLLbHO J03MPOBOYHBIX IOXEK B3ATb COOTBETCTBEHHO OA/HAKOBbIE 0GBEMBI KOMMOHEHTOB A U B, NMLLHNIA MaTepuan yopaTb.
Cobniozath A03uposky 1:1. CHayana 6epute KOMNOHEHT A (pic.1) , @ 3aTemM KOMMOHEHT B (p1C.2) 13 COOTBETCTBYHOLLIX GAHOK.
lMonaganue YacTiy, KOMNoHeHTa A B 6aHKy C KOMMOHEHTOM B 1 HA060pOT NPUBOAMT K HEMPUIOAHOCTY MaTepuana.

5. Tlocne 1cnonb3oBaHns 6aHKM TLLATENBHO 3aKPbITb 1 YOEANTHCS, YTO KPbILLKI HE NepenyTaHbl.

. PasmuHaiiTe 06a komnoHeHTa (prc.30) B TeyeHne 30 CekyHA, Noka maTepuan He NpuodpeTeT OAHOPOAHbIA LBET.

7. Ecnvnpy paboTe ¢ MaTepuasnom 1ecronb3ytoTcs NepyaTkLe, Tou UX NPeABapUTENbHO CRefyeT NPOTeCTMPOBATb HA COBMECTUMOCTb.
HekoTopble TWMbl NEpYaToK MOryT MPensTCTBOBATb MOAMMEPU3ALLN (HAaNpUMeEp, NaTEeKCHbIE NepyaTKi) Uau yxyawartb
A/re310HHOE CLeneHme (Hanprumep, BIUHWNOBbIE NEPYATKM). PEKOMEHZYETCS NCNOb30BaTb BUHIIOBbIE NepYaTKy.
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TeXHMYecKue XapakTepUCTUKM

Panasil® lab Putty Panasil® lab Putty Soft

Bpems cmewwmBanns 30 CceKyHz, BPy4HYI0 30 ceKyHz, BPy4Hyio

06LLee paboyee Bpems npu 23°C/74°F <1 MuH. 45 cex. <1 MuH. 45 cex.

NEDERLANDS OKOHY@HMe CxBaTbIBaHNs npu 23°C/ 74°F > 6 MAHYT > 6 MAHYT
TeppocTb Shore A HemeanexHo ~85 =73

Toepassingsgebied TeeprocTs Shore A cnycTs 24 yaca ~90 ~75

< Materiaal voor het maken van overcasts en beetregistraties in tandtechniek JuHeiHoe U3MEHERME pasmepos <0,10% <0,10%

« Isoleermateriaal voor inbedding van kunststof-/porselein tanden
« Voor andere tandtechnische procedures, bijv. gieten van modellen

Waarschuwingen
Gebruik Panasil® lab Putty niet als voorafdrukmateriaal.
Panasil® lab Putty is alleen bestemd voor gebruik in een laboratorium.

Pas op

Gebruik Panasil® niet na de uiterste gebruiksdatum.

Contact met de ogen vermijden. Wanneer het materiaal wel met de ogen in aanraking komt, de ogen direct grondig spoelen met
water of een oogdouche. Raadpleeg een arts als problemen ontstaan of aanhouden.

Het product veroorzaakt normaliter geen allergische reacties. Een allergische reactie bij gevoelige personen kan echter niet wor-
den uitgesloten.

Vermijd contact met kleding, omdat het materiaal niet kan worden verwijderd door een stomerij.

Gebruiksaanwijzingen

1. Gebruik alleen componenten met dezelfde charge-aanduiding.

2. Verwissel deksels en doseerlepels van de componenten A en B niet met elkaar.

3. Gebruik de verschillend gekleurde doseerlepels alleen voor de component met de corresponderende kleur.

4. Neem, met behulp van de meegeleverde lepels, een afgestreken lepel van component A en component B. Houd u aan een ver-
houding van 1:1. Haal eerst component A (afb. 1) uit de verpakking en dan component B (afb. 2). Kruisbesmetting van compo-
nent A en component B leidt tot onbruikbaarheid van het materiaal.

5. Sluit de emmer zorgvuldig na gebruik en zorg ervoor dat u het juiste deksel op de juiste pot schroeft.

. Kneed beide componenten (afb. 3) 30 seconden totdat het materiaal homogeen gekleurd is.

7. Als u handschoenen draagt, controleer deze op compatibiliteit met een monster van het te mengen materiaal. Sommige soor-
ten handschoenen (zoals latexhandschoenen) kunnen polymerisatie tegengaan of kunnen de adhesieve hechting verhinderen
(bijv. nitrielhandschoenen). Gebruik van vinylhandschoenen wordt aangeraden.

Technische gegevens
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Panasil® lab Putty Panasil® lab Putty Soft
Mengtijd 30 seconden, handmatig 30 seconden, handmatig
Totale verwerkingstijd bij 23°C/74°F < 1 min., 45 sec. <1 min., 45 sec.
Uithardeinde bij 23°C/74°F > 6 minuten > 6 minuten
Shore A-hardheid direct ~85 =73
Shore A-Hérte nach 24 Stunden ~90 =75
Lineaire maatverandering <-0,10% <-0,10%

Voor een optimaal resultaat mag de producttemperatuur niet aanzienlijk afwijken van 23°C/74°F. Anders kunnen de verwerkings-
tijd en de uithardingstijd negatief worden beinvioed.

Opslagcondities

Bewaren op een droge plaats bij 10°C/50°F—25°C/77°F. Uit het zonlicht bewaren.
Afvalverwijdering

Volledig lege emmer kunnen worden afgevoerd volgens de regionale voorschriften.
Handelsmerken

Panasil® is een geregistreerd handelsmerk van Kettenbach GmbH & Co. KG.
Opmerking

Niet alle Kettenbach producten zijn in alle landen verkrijgbaar.

[ins nonyyeHnst onTUManbHbIX Pe3ynbTaTo HeoBXoauMo, YTobbI TemnepaTypa Matepuana nepes NpUMEHEHNEM He 04eHb OT-
KnoHsnack ot 23°C/74°F. Temnepatypa NpoayKTa, CYLIECTBEHHO oTnnyatolascs ot 23°C/74°F, BnuseT Ha obLiee paboyee
BPEMS 1 BPEMS CXBATbIBAHMS.

YcnoBus xpaHeHusi

B cyxom mecte, npu 10°C/50°F—25°C/77°F. 3awmwiatb 0T CONHEYHOrO CBETA.

Ytunusauusa
[10AHOCTBIO MCMONBb30BAHHBIE KOBLLIK MOXHO YTUNIN3MpoBaTh B COOTBETCTBUW C MECTHBIMU NMPEANNCAHNAMN.

ToBapHbIi 3HaK
Panasil® sBnstoTCcs 3aperncTpupoBaHHbIMI TOBApHbIMY 3Hakamu thpMbl Kettenbach GmbH & Co. KG.

Mpumeyanne
HekoTopble 13 npopykTos thupmbl Kettenbach B fpyrve CTpabl He 3KCMOPTUPYIOTCS

OrpaHnyeHune 0TBETCTBEHHOCTH

Ecnun nckntoyerne 0TBETCTBEHHOCTY J0NYCKAETCS 3aKOHOAATENbCTBOM, TO (hupma Kettenbach GmbH & Co. KG He HecET Huka-
KO OTBETCTBEHHOCTM 3 YObITKN 11 yLiepO B CBA3M C AaHHBIM NPOAYKTOM, OyAib TO NPAMOIA, KOCBEHHBIA, 0CO0bIA, CONYTCTBY-
10LLWIA MM NOCRESYHOLLMIA YLiep6, HE3aBIMCMMO OT NPABOBOTO OCHOBAHMS, BKIIOYAS rapaHTMio, KOHTPAKT, XanaTHOCTb U YMbICEN.
WHchopmavms o npogykumm Kettenbach ocHosaHa Ha pesynbTatax 06LMPHbIX UCCAEA0BAHWIA 1 OMbITe NpUMeHeHNs. Mbl oTpa-
)Kaem 3TU peaynbTaThbl CO BCEW BO3MOXHON TLLATENBHOCTbIO, HO OCTaBAsieM 3a COB0/ NPaBO HA TEXHWNYECKME U3MEHEHIS B Lie-
NSIX COBEPLLIEHCTBOBAHMSI NPOAYKUMN. OfHaKO 3TO He 0CBOBOXIAET N0Mb30BATENsH NPOAYKLMIA OT 0651I3aHHOCTM COOMI0AATb Ha-
LUK YKa3aHs 1 PEKOMEHAALM B XOLE MPUMEHEHNS.

06HoBNEHO: 24 thepanb 2021 r.

ITALIANO

Campi d'impiego

« Materiale per chiavi di registrazione occlusale in articolatore.

« Mascherine per prowisori.

« Mascherine per zeppatura in protesi combinata.

« Silicone isolante denti/ gesso in muffola ad alta resistenza al calore.

Avvertenze
Non utilizzare Panasil® lab Putty come materiale per impronte.
Panasil® lab Putty & destinato unicamente all’'uso in laboratorio.

Precauzioni

Non utilizzare dopo la data di scadenza.

Evitare il contatto con gli occhi. In caso di contatto accidentale con gli occhi, sciacquare immediatamente e abbondantemente con
collirio 0 acqua. Qualora insorgano o persistano problemi, consultare un medico.

Di norma, il prodotto non causa reazioni allergiche; tuttavia, nei soggetti sensibili non & possibile escludere reazioni allergiche al
prodotto.

Evitare il contatto con gli indumenti dato che il materiale non puo essere rimosso tramite lavaggio a secco.

Istruzioni per l'uso

1. Utilizzare solo componenti aventi il medesimo codice lotto.

2. Non invertire i coperchi e i cucchiai dosatori dei componenti A e B.

3. Utilizzare esclusivamente i cucchiai dosatori corrispondenti al colore dei componenti.

4. Utilizzando il cucchiaio dosatore corrispondente, prelevare sempre la stessa quantita di componente A e di componente B, to-
gliendo la quantita in eccesso. Rispettare il dosaggio 1:1. Prelevare dai rispettivi contenitori prima il componente A (fig. 1), poi
il componente B (fig. 2).

5. Dopo I'utilizzo, chiudere accuratamente i contenitori, accertandosi di non aver invertito i coperchi.

Per ottenere risultati ottimali, la temperatura dei prodotti prima dell’applicazione non dovra distanziarsi significativamente dai
23°C/74°F. In caso contrario, il tempo di lavorazione e di presa potrebbero subire variazioni.

Condizioni di conservazione

Conservare in luogo asciutto ad una temperatura di 10°C/50°F—25°C/77°F. Proteggere dalla luce del sole.
Smaltimento

| secchi completamente vuoti possono essere smaltiti in conformita con le disposizioni regionali.

Marchi

Panasil® é un marchio registrato di Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota

| materiali Kettenbach non sono disponibili in tutti i mercati.

Limitazione della responsabilita

Laddove la Legge prevedesse un’esclusione generale della responsabilita, Kettenbach GmbH & Co. KG declina qualsivoglia re-
sponsabilita per perdite o danni arrecati dal presente prodotto, siano questi danni diretti, indiretti, particolari, accessori o conse-
cutivi, a prescindere dalla base giuridica. Cio include garanzia, contratto, negligenza o intenzione.

Le indicazioni relative ai prodotti Kettenbach si basano su ricerche approfondite e sull’esperienza acquisita nell’applicazione tec-
nica. Comunichiamo questi dati al meglio delle nostre conoscenze, tuttavia ci riserviamo la possibilita di apportare modifiche tec-
niche legate allo sviluppo dei prodotti. Gli utilizzatori sono comunque tenuti a seguire i suggerimenti e le indicazioni per I'uso.

Aggiornamento: 24 febbraio 2021

ESPANOL

Indicaciones

« Material para matrices y registro oclusal en la técnica dental

« Material aislante para el embutido de dientes de material sintético y porcelana
« Para otros trabajos de la técnica dental, p. gj. elaboracion de modelos

Advertencias
No utilizar Panasil® lab Putty como material de preimpresion.
Panasil® lab Putty estd exclusivamente concebido para el uso en laboratorio

Medidas de precaucion

No usar después de la fecha de caducidad.

Evitar el contacto con los 0jos. En caso de contacto accidental: enjuagar inmediatamente los ojos a fondo con una ducha lavaojos
0 agua. Consultar al médico si aparecen problemas o persisten.

El producto no suele producir reacciones alérgicas; sin embargo, en personas sensibles, no puede descartarse una reaccion
alérgica al producto.

Evitar el contacto con la ropa, ya que el material no puede eliminarse por limpieza en seco.

Instrucciones de aplicacion

1. Utilizar exclusivamente componentes con las mismas denominaciones de lote.

2. No confundir la tapa ni la cuchara dosificadora de los componentes A y B.

3. Cada cuchara dosificadora y cada componente tienen un color. Extraer cada componente exclusivamente con la cuchara de
su color correspondiente.

4. Utilizando la cuchara dosificadora respectiva, extraer el mismo volumen del componente A y del B. Quitar el material sobran-
te. Respetar la dosificacion 1:1. Primero sacar el componente A (Fig. 1) y después el componente B (Fig. 2) del bote respecti-
vo. La contaminacidn entre los componentes A y B inutiliza el material.

5. Cerrar los botes cuidadosamente tras el uso y asegurarse que no haya confundido las tapas.
. Amasar ambos componentes (fig. 3) durante 30 segundos, hasta que el material adquiera un color homogéneo.

7. Si se utilizan guantes durante el trabajo, se deberan probar previamente con una muestra del material para asegurar su com-
patibilidad. Ciertos tipos de guantes pueden impedir el fraguado (p. €j. los guantes de latex) y la unién adhesiva (p. €j. los gu-
antes de nitrilo). Se recomienda la utilizacién de guantes de vinilo.

[=2]

Datos técnicos

Panasil® lab Putty Panasil® lab Putty Soft
Tiempo de mezclado 30 segundos, a mano 30 segundos, a mano
Tiempo total de manipulacion a 23°C/74°F <1 min. 45 seg. <1 min. 45 seg.
Tiempo de fraguado a 23°C/74°F > 6 minutos > 6 minutos
Dureza Shore A inmediatamente ~85 =713
Dureza Shore A tras 24 horas =~ 90 =75
Cambio de dimensién lineal <-0,10% <-0,10%

Para obtener dptimos resultados, la temperatura del producto antes de la aplicacién no deberia variar notablemente de los
23°C/74°F. En otro caso se podrian ver influenciados los tiempos de preparacion y fraguado.

Almacenamiento

En lugar seco a 10°C/50°F—25°C/77°F. Protéjase de la luz del sol.

Eliminacion

Los cubos totalmente vacios pueden eliminarse siguiendo las normativas regionales.

Marcas comerciales

Panasil® es una marca registrada de Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota

Algunos materiales Kettenbach sélo se comercializan en paises determinados.

Limitacion de responsabilidad

En la medida en que sea legalmente admisible la exclusién de responsabilidad, la Kettenbach GmbH & Co. KG no asumira re-
sponsabilidad alguna por las pérdidas o los dafios causados por este producto, no importando si se trata de dafios directos, in-
directos, especiales, colaterales o consecuenciales e independientemente del fundamento legal, inclusive garantia, contrato, ne-
gligencia o culpa intencional.

Las indicaciones referentes a los productos Kettenbach se basan en una extensa investigacion y experiencia en las técnicas de
aplicacion. Transmitimos estos resultados segun nuestro leal saber, no obstante, reservandonos el derecho a realizar modificacio-
nes técnicas con el fin de desarrollar el producto. Sin embargo, esto no exime al usuario de estos productos de comprobar todas
las recomendaciones e indicaciones antes de su aplicacion.

Actualizacion: 24 de febrero de 2021



TURKGE

Dados técnicos

Endikasyonlar

« Dental laboratuvarlarda matriks yapimi ve 1sirma kaydi i¢in materyal
« Plastik-porselen dis gémme igin yalitim materyali

« Diger dental teknik islemler igin, 6rn. model dokimii

Uyarilar
Panasil® lab Putty’u ilk 8lgiiler igin kullanmayin.
Panasil® lab Putty yalnizca laboratuvarda kullanim amaglidir.

Onlemler

Son kullanma tarihi gegmig olan drinleri kullanmayin.

Goze temasindan kaginin. istenmeden goze temas etmesi durumunda: Derhal géz banyosu ya da suyla iyice yikayin. Sikayetler or-
taya ¢ikar veya devam ederse, bir doktora danigin.

Uriin normalde alerjik reaksiyonlara yol agmaz. Ancak hassas Kisilerin iiriine alerjik reaksiyon gésterme olasiigi dislanamaz.
Materyal kimyasal temizlik yoluyla ¢ikarilamadigindan, giysilere temas etmesinden kaginin.

Kullanim Kilavuzu

1. Yalnizca ayni parti kimlik numaralarina sahip bilesenleri kullanin.

2. Ave B bilesenlerinin kapaklarini ve dozaj kasiklarini birbiriyle karigtirmayin.

3. Farkli renklere sahip dozaj kagsiklarini, yalnizca ayni renge sahip bilesenler igin kullanin.

4. Uriinle birlikte verilen dozaj kagiklarini kullanarak, A bileseni ve B bileseninden esit miktarlarda gikann. Malzeme fazlaligini gi-
dermek i¢in kasiklarin tizerini diizleyin. 1:1 dozaj oranina uyun. Once A bilesenini (Sekil 1), sonra B bilegenini (Sekil 2) kaplarinin
icinden ¢ikarin. A ve B bilegenlerinin gapraz kontaminasyonu malzemeyi kullaniimaz hale getirecektir.

5. Her kullanimdan sonra kovalari dikkatle kapatin ve dogru kapadi dogru kovaya taktiginizdan emin olun.

. Iki bileseni (Sekil 3) malzeme homojen bir renk alincaya kadar 30 saniye yogurun.

7. Eldiven kullanilacaksa, karigtirmaya baslamadan énce kangtirilacak materyalin bir pargasi ile uyumlulugu test edilmelidir. Ba-
21 eldiven tlrleri polimerizasyonu dnleyebilir (6rn. lateks eldivenler) ya da adeziv badi bozabilir (6rn. nitril eldivenler). Vinil eldi-
venlerin kullaniimasi tavsiye edilir.

Teknik Veriler
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Panasil® lab Putty Panasil® lab Putty Soft

30 saniye, manuel

Karistirma siresi 30 saniye, manuel

23°C/74°F'de calisma siresi < 1 dakika 45 saniye <1 dakika 45 saniye

23°C/74°F de toplam sertlesme siiresi > 6 dakika > 6 dakika
Aninda Shore A sertligi ~85 ~73
24 saat sonraki Shore A sertligi ~ 90 =15
Dogrusal boyut degdisimi <-0,10% <-0,10%

En uygun sonuglari elde etmek icin, uygulamadan 6nce Urtin sicakligi mimkiinse 23°C/74°F 'yi agmamalidir. Bu kurala uyulma-
masl, iglem siresi ve sertlesme siresini olumsuz sekilde etkileyebilir.

Saklama Kogullari

10°C/50°F—25°C/77°F arasinda kuru bir yerde saklayin. Giines isiindan uzak tutun.

Bertaraf etme
Tamamen bosaltilmig kovalar, yerel diizenlemelere uygun olarak imha edilebilir.

Ticari markalar
Panasil® Kettenbach GmbH & Co. KG sirketinin tescilli bir ticari markasidir.

Not

Bazi Kettenbach materyalleri yalnizca bazi pazarlarda sunulmaktadir.

Sorumluluk sinirlamasi

Yasalar bir sorumluluk reddine izin verdigi miiddetce, garanti, sézlesme, ihmal ya da kasit dahil olmak iizere, hukuki dayanagina
bakilmaksizin, dogrudan, dolayl, ézel, ¢ok tarafli ve ikincil zararlardan hangisi olursa olsun, Kettenbach GmbH & Co. KG, bu riin-
den kaynaklanan kayiplar ve zararlar konusunda hi¢ bir sorumluluk iistlenmez.

Kettenbach Crtinleri hakkindaki bilgiler, kapsamli arastirmalara ve uygulama teknolojisindeki deneyimlere dayanmaktadir. Mevcut
en yeni bilgilere gdre bu sonuglan aktarmaktayiz, ancak Urlin gelistirmeye yonelik teknik degisiklikler yapma hakkimiz saklidir. Bu
durum, s6z konusu driinlerin kullanicilarini kullanima iligkin tavsiye ve bilgilere uyma sorumlulugundan muaf kilmaz.

Glincelleme: 24 Subat 2021

PORTUGUES

Areas de aplicacéo

« Material para impresséo preliminar e para splint maxilar na técnica dental
« Material de isolamento para embutir dentes de ceramica sintética

« Para outros trabalhos de técnica dental, p. ex. manufactura de modelos

Adverténcias
N&o utilizar Panasil® lab Putty como material de moldagem preliminar.
Panasil® lab Putty é destinado somente para o uso em laboratdrio

Medidas de precaucéo

N&o utilizar apés a data de vencimento.

Evite o contacto com os olhos. Em caso de contacto acidental com os olhos: imediatamente enxaguar bem com ducha de olhos
ou &gua. Se surgirem ou persistirem problemas, consulte um médico.

Normalmente este produto ndo causa reacgdes alérgicas ; ndo se pode excluir a possibilidade de reacgdes alérgicas em pessoas
hipersensiveis.

Evitar o contacto com as roupas, pois 0 material ndo pode ser removido mediante lavagem a seco.

Instrucdes de uso

1. Somente utilizar componentes com a mesma identificacdo de lote.

2. Néo trocar a tampa e a colher de dosagem dos componentes A e B.

3. Utilizar as colheres de dosagem marcadas com cores diferentes apenas para 0s componentes com as cores correspondentes.

4. Mediante o uso das respectivas colheres de dosagem, sempre tomar as mesmas quantidades dos componentes A e B, retirar
0 excesso de material. Manter a dosagem 1:1. Retirar primeiro a componente A (fig. 1) e a seguir a componente B (fig. 2) dos
respectivos recipientes. A contaminagdo entre as componentes A e B faz com que os materiais ndo possam mais ser utilizados.

5. Feche os recipientes com cuidado apds o uso, e certifique-se de ndo haver trocado as tampas.

. Misture ambos os componentes (fig. 3) por 30 segundos até que o material obtenha uma coloragdo homogénea.

7. Se forem usadas luvas durante o trabalho com o material, teste a sua compatibilidade mediante uma amostra do material a
ser misturado. Certos tipos de luvas podem impedir a polimerizagao (por ex. luvas de latex) ou prejudicar a ligagdo adesiva
(por ex. luvas nitrilicas). Recomenda-se 0 uso de luvas de material vinilico.
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Panasil® lab Putty Panasil® lab Putty Soft
Tempo de mistura 30 segundos manualmente 30 segundos manualmente
Tempo total de processamento & 23°C/74°F <1 min. 45 seg. <1 min. 45 seg.
Fim de polimerizagao 23°C/74°F > 6 minutos > 6 minutos
Dureza Shore A, imediata ~85 ~73
Dureza Shore A apds 24 horas ~ 90 =11
Alteracéo dimensional linear <-0,10% <-0,10%

A fim de obter resultados ideais, a temperatura do produto ndo devera diferir consideravelmente de 23°C/74°F. Caso contrario,
0s tempos de processamento e de permanéncia podem ser influenciados.

Condicdes de armazenamento

Seco, entre 10°C/50°F—25°C/77°F. Proteger contra a luz do sol.

Eliminacao

Baldes completamente esvaziados podem ser descartados conforme os regulamentos regionais.

Marcas registradas

Panasil® ¢ marca registrada da Kettenbach GmbH & Co KG.

Nota
Alguns materiais da Kettenbach podem ser obtidos somente em determinados paises.

Limitagao de responsabilidade

Caso uma excluséo de responsabilidade for permitida por lei, a Kettenbach GmbH & Co. KG ndo assume nenhuma responsa-
bilidade por perdas ou danos causados por este producto, indiferente se 0 caso se tratar de um dano directo, indirecto, espe-
cial, colateral ou subsequente, independente da legislagao vigente, inclusive garantia, contracto, negligéncia ou premeditagao.
Os dados sobre os produtos da Kettenbach baseiam-se em extensa pesquisa e experiéncia técnica pratica . Nés colocamos 0s
resultados a sua disposicdo, mas nos reservamos o direito a alteracdes técnicas no desenvolvimento do produto. No entanto, o
usuario destes produtos ndo esta isento da responsabilidade de observar e seguir as recomendagdes e as informagdes de uso.

Atualizacdo: 24 de fevereiro de 2021

POLSKI

Obszary zastosowania

« Materiat do wykonywania przedlewow i rejestracji zgryzu w laboratoriach dentystycznych
« Materiat izolacyjny do zatapiania zgb6w z tworzywa sztucznego/porcelany

« Do innych prac dentystycznych, np. modeli odlewniczych

Ostrzezenia
Nie stosowac Panasil® lab Putty do wyciskéw wstepnych.
Panasil® lab Putty jest przeznaczony tylko do zastosowania w laboratorium.

Uwaga

Nie stosowaé po uptywie terminu waznosci.

Unikaé kontaktu z oczami. W razie przypadkowego kontaktu z oczami nalezy natychmiast doktadnie przeptukac oczy $rodkiem do
ptukania oczu lub wodg. Zwrécic sie do lekarza w przypadku pojawienia sig lub utrzymywania sig problemow.

Produkt zwykle nie wywotuje reakcji alergicznych. Jednak u osdb wrazliwych nie mozna wykluczy¢ wystapienia reakcji alergicz-
nej na produkt.

Unika¢ styczno$ci z odzieza, poniewaz materiatu nie mozna usunac poprzez czyszczenie na sucho.

Instrukcja uzycia

1. Nalezy uzywac tylko komponentéw o identycznym oznaczeniu serii.

2. Nie myli¢ pokrywek i tyzek dozujacych komponentéw A i B.

3. Lyzki dozujace w roznych kolorach wolno stosowac tylko do komponentu w odpowiadajacym kolorze.

4. Przy uzyciu dofgczonych tyzek dozujacych pobrac takie same ilosci komponentu A i komponentu B. Wyréwnac poziom tyzek w
celu usuniecia nadmiaru materiatu. Przestrzegac proporcji dozowania 1:1. Pobiera¢ z pojemnikéw najpierw komponent A (ryc.
1), a nastepnie komponent B (ryc. 2). Zanieczyszczenie krzyzowe komponentéw A i B spowoduje bezuzyteczno$¢ materiatu.

5. Po kazdym uzyciu nalezy doktadnie zamkna¢ wiaderka i upewnic sig, ze wiaderka sg zamknigte prawidtowymi pokrywkami.

. Ugniata¢ oba komponenty (ryc. 3) przez 30 sekund, az materiat uzyska jednorodny kolor.

7. W przypadku noszenia rekawiczek nalezy przed mieszaniem sprawdzi¢ je pod katem kompatybilno$ci, uzywajac do tego ce-
lu prébki materiatu przeznaczonego do mieszania. Niektdre rodzaje rekawiczek moga uniemozliwia¢ polimeryzacje (np. reka-
wiczki lateksowe) lub wptywac niekorzystnie na wiazanie adhezyjne (np. rekawiczki nitrylowe). Zaleca sie stosowanie rekawi-
czek winylowych.

Dane techniczne
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Panasil® lab Putty Panasil® lab Putty Soft

30 sekund, recznie

Czas mieszania 30 sekund, recznie

Czas pracy w temperaturze 23°C/74°F <1 minuta 45 sekund < 1 minuta 45 sekund

Catkowity czas wiazania w temperaturze 23°C/74°F > 6 minut > 6 minut
Twardo$¢ Shore A natychmiast ~85 =73
Twardo$c Shore A po 24 godzinach ~90 =1
Liniowa zmiana rozmiaru <-0,10% <-0,10%

W celu uzyskania optymalnych rezultatéw temperatura produktu przed aplikacja nie powinna znaczaco przekracza¢ temperatury
23°C/74°F. Nieprzestrzeganie tego wymagania mogtoby mie¢ niekorzystny wplyw na czas obrébki i czas wigzania.

Warunki przechowywania

Przechowywa¢ w suchym miejscu w temperaturze 10°C/50°F—25°C/77°F. Chroni¢ przed nastonecznieniem.

Utylizacja

Catkowicie opréznione wiadra mozna usuwac zgodnie z regionalnymi przepisami.

Znaki towarowe
Panasil® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Kettenbach GmbH & Co. KG.

Informacja
Nie wszystkie produkty firmy Kettenbach sa dostgpne w kazdym kraju.

Ograniczenie odpowiedzialno$ci

0 ile wytgczenie odpowiedzialnosci jest prawnie dopuszczalne, firma Kettenbach GmbH & Co. KG nie przejmuje odpowiedzialnosci
za straty lub szkody spowodowane niniejszym produktem, w tym szkody bezpo$rednie, posrednie, specjalne, szkody towarzyszace
lub nastepcze, niezaleznie od podstawy prawnej, w tym gwarancji, umowy, niedbatosci lub premedytacji.

Informacje dotyczace produktow Kettenbach sa oparte na rozlegtych badaniach i do$wiadczeniu w zakresie zastosowania. Przeka-
zujemy te rezultaty wedtug najlepszej wiedzy, zastrzegamy sobie jednak prawo do zmian technicznych w celu dalszego rozwoju
produktu. Nie zwalnia to jednak uzytkownika produktéw z obowiazku przestrzegania zalecen i informacji podczas uzytkowania.
Data aktualizacji: 24 luty 2021

YKPAIHCbKA
IHCTPYKUIS 13 3BACTOCYBAHHS

MokasaHHs

» Martepian s BUrOTOBNEHHS NONEPeaHixX BAMKIB Ta NPUKYCHOMO KNtoya B 3y60TEXHIYHNX nabopaTopisix
* [30ni0t04niA MaTepian ans 06pobneHHs NAcTKoBIX Ta (papdopoBux 3y6iB

* [Ins iHwWwnX 3yBOTEXHIYHMX NpoLeayp, HanpyKnazd Ans BifMBaHHS Moaeneit

MonepemxeHHs
He BukopucToByiiTe Panasil® lab Putty ans BUroToBneHHs nonepeaHix BinouTkis.
Panasil® lab Putty npuaHayeHmii st BUKOPUCTaHHS BUKIIOYHO B yMOBax nabopatopii.

3acrtepexHi 3axoau

He BMKOPMCTOBYBATM MICNS 3aKIHYEHHS TEPMiHY NPUAATHOCTI.

YHWKaTV NOTPANASAHHS B 04i. Y pasi HEHaBMCHOTO NOTPANASHHS B OYi: HErailHO PETENbHO NPOMUTYA 0Yi PIANHOIO AN NPOMIUBAH-
Hs 04eil a0 BOJOI0. 3BEPHYTUCS [0 NiKapsl, SKLLO 3'aBinncs abo He NPOXOAATb CKaprit.

Lleit npoayKT 3a3B14ai He BUKMKAE aneprivyninx peaxLiit. MpoTe He MOXHA BUAKIIOYATI MOXMBICTb BUHUKHEHHS aneprivyHiX pe-
aKLjil Ha MPOAYKT Y YyTnBKX OCi6.

YHUKATVU KOHTAKTY 3 OAArOM, OCKIfIbKW MaTepian He MOXHa BUAANATYM 32 [OMOMOr00 XiMUICTKM.

IHCTPYKUia ans 3acTOCyBaHHSA

1. BukopncToBYBaTW NMLLE KOMMOHEHTM 3 IAEHTUYHUMN ifeHTU(hIKaTopamu napTii.

2. He MiHSITI MiCUSMW KPULLIKK Ta 403YBaNbHi NOXKM KOMMOHEHTIB A i B.

3. [lo3yBanbHi 0K PI3HOr0 KONbOPY CAif} BIUKOPUCTOBYBATY BUKITIOYHO /151 KOMNOHEHTA BifMOBIAHOM0 KOMbOPY.

4. 3a [onomMoru 403yBasbHIX NOXOK, WO A0AAIOTHCS, BiAMIPLTE PiBHY KiNbKICTb KOMMOHEHTA A i KOMMOHeHTa B. Bupanitb
HaMLIKOBMA MaTepian Tak, o6 Noxkn 6ynu 3anoBHeHi A0 Kpato. [1oTpumyiTecs cniBBigHOWEHHs 103 1:1. BisbMiTh
cnoYaTky KOMNOHEHT A (puc. 1), a NoTiM KOMNOHEHT B (puc. 2) 3 BiANOBIAHNX KOHTENHEPIB. KOHTAKT KOMNOHeHTiB A i B
NpU3BeAe A0 TOrO, L0 MaTepian CTaHe HeNpUAATHUM [0 BUKOPUCTaHHS.

5. LLinbHo 3akpuBaliTe Bifepus Nicns KOXHOTO BUKOPUCTAHHS. NepekoHanTeCs, L0 3aKpuiy BiepLe BiANOBIAHOK KPULLKOK.

. PoamuHaiiTe 061aBa KOMMOHEHTY (puc. 3) npoTsirom 30 S (C), 0KK MaTepian He CTaHe OAHOPIAHOIO KONbopy.

7. SKuwo nig 4ac poboTY 3 MaTepianom BUKOPUCTOBYHOTHCS PyKaBUYKY, ix NOTPIOHO 3aB4ACHO NEPEBIPUTY HA CYMICHICTb 3i 3paskom
marepiany, L0 3amilyeTbCs. [lgski TUnm pykasnyok MoXyTb NepeLIkomkaTyi nonimepuaadii (Hanp., naTekcHi pykasnyk), abo
NOpYLLYBATW aAre3nBHe 34enNeHHs (Hanp., HITPUIOBI PYKaBUYKK). PEKOMEHAYETHCS BUKOPUCTOBYBATY BIHINOBI PYKaBUYKM.
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TexHiyHi xapakTepucTUKn

Panasil® lab Putty Panasil® lab Putty Soft

Yac swiluyBaHs 30's (c), ypysHy

< 1min (x8) 455 (c)

30 (c)a, ypy4Hy
<1 min (x8) 455 (c)

PoBouuit vac 3a Temneparypu 23°C/74°F

3aranbHuil vac nonimepuaavyi 3a Temneparypu 23°C/74°F > 6 min (x8) > 6 min (xg)
Teepaictb Shore A Bigpasy ~85 ~73
TeepaicTb Shore A Yepe3 24 rogvHy ~90 ~75
JikiliHe 3MiHEHHS poamipy <-0,10% <-0,10%

[insi oflepXaHHs oNTUManbHIX pesynbTaTis Temneparypa NpodyKTy Nepes 3acTOCYBaHHAM He MOBMHHA 3HAYHO MepeBHLLYBaTY
23°C/74°F. HenoTpumarHs L€l IHCTPYKLIi MOXe HeraTuBHO BNANHYTY Ha poboYniA yac i Yac nonimepuaadii.

YmoB#u 30epiraHHs

36epiratit B cyxomy MicLli, 3ax1LLEHOMY Bifl COHSIYHOrO CBITNa, Npn Temnepatypi 10°C/50°F—25°C/77°F.

YTunisaujs

ToBHICTIO BUKOPUCTaHI BiZipa MOXHA YTUNI3yBaTV 3riHO 3 MICLEBIMY BUMOramu.

ToBapHi 3HaKu

Panasil® € 3apeecTpoBaHiM TOBAPHIAM 3HAKOM Komnanii Kettenbach GmbH & Co. KG (KeTten6ax I'moX & Ko. KI).

Mpumitka
[lesiki maTepiany komnanii KetteH6ax AocTynHi Ans Npoaaxy He Y BCix Kpaikax.
00MeXXeHHS BignoBiAanbHOCTI

3a BUHATKOM BUNA/IKIB, KOMM Lie 3a60pOHEHO 3aKOHOABCTBOM, Komnanis Kettenbach GmbH & Co. KG (KeTten6ax MmoX & Ko. Kr) He
Hece BiNoBifANbHOCTI 3@ 36MTKN ab0 MOLUKOKEHHS, CIPUYMHER] B 3B'A3KY 3 BUKOPUCTAHHAM [AHOr0 NPOAyKTY, Oyab TO NpAMUIA,
HeNpsMUIA, CneujanbHUiA, BUNaAKoBMA ab0 CynyTHIN 30MTOK, HE3ANEXXHO Bif, NPABOBOI NIACTABM, Y TOMY YWCAI FapaHTii, KOHTPaKTY,
HeobepexHocTi abo NOBHOT BIAMOBIAANBHOCTI.

IHchopmauist Npo NpoayKLio Komnanii KeTTeHbax 6a3yeTbest Ha pesynbTaTax KOMMAEKCHNX AOCNIIKEHb Ta OCBIAI 3aCTOCYBAHHS Tex-
Honorii. Min Haiaemo Lii pesynbTaTy BiANOBIAHO A0 HALWOT AOCTOBIPHOT iH(hopMaLlii, ane 3anuiaemo 3a cOB00 MPaBo Ha TeXHIUHI 3Mi-
HI 3 METOI0 BLLOCKOHANEHHS! MPOZYKLLi.

MpoTe Le He 3BiNbHSE KOpMCTYBaYa Bif, 060B’A3KY AOTPUMYBATMCS BCIX HALLMX PEKOMEHAALL Ta BKA3IBOK Mif 4ac BUKOPUCTAHHS
NPOAYKTY.

[lata ocTaHHbOro nepernafy iHCTPYKLIi i3 3actocysanHs: 02.2021

YMOBHI No3HAYEHHS

Howmep 3a Karanorom

Kop napri
™

Bukopuctati 1o BupobHIK
5%
[laTa ocTaHHbOro nepernsy iHCTpyKuii TemnepatypHe e
i3 3acTocyBaHHs:: 18 rpyaxs 2019 0OMEXEHHS o
He fionyckary Brnvey b 7
iratu B Cyxomy micLyi . Al
3bepirari & cyxouy wici COHSYHOTO CBITNA AN

D 9 B (el

EmHicTb MipHa noxka
MeHwe abo fopiBHioe BinbLue abo gopieHioe
Mpo MongiiHa cuctema (Tinbku ans Himeyunxm) @

“ KETTENBACH GmbH & Co. KG

Im Heerfeld 7, 35713 Eschenburg, Germany
KETTEHBAX 'M6X & Ko, KT,
Im leepcheng 7, 35713 EweHbypr, HimewunHa

Bupobneto y HimeuumHi
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BEKHE W, FH 0. FH
23°C/74° T DA ¥RFR <1945% <1458
23°C/74° T DHSTEL B > 64 > 6%
BE®ROTATAEE ~85 ~73
4B OS 3 TARE ~90 ~75
ERTEE <-0.10% <-0.10%

BELFEREZBDICE. SATORRBOREREN23°C/T4FTEBABVLSICTIHREN HYET,
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